Lo

Via dei Gerani 5
|-70026 MODUGNO BA

{1) Empfanger/Consignee/Destinataire & T2} Empiangs- Und Bearooiungsvermorae; Lieferschein
Remarks/Observations B
e
Magna PT S.p.A. 3 Nr.
10043446

{4) Versanddalum/Data of delivery!
Date de livraison

26.06.2020

schmid alutee gmbh & co. kg
Féhrenbachstr. 7

{5) LeferantVencor/Faurnlsseur ) Fracht (7Y Anllelerung {151 Rechnung
Lieferantennr. 091024068 frel | |unfrei l Waggon Spediteur
EUR [Frachigut rornd, Fahrzou
gt aigen.iahrzougy

Frpress
73630 Remshalden - Grunbach Fost /kAQ/{
(10} Inre Zeichen/ (11) Bestellung Nr./your order/ (15) 2Zusatzdaten des Bestellers (12-) Unsere Abteilungiour ref.s  |{13} Hausru {14} Unsere Aufiragsnr.four No/notre No,
your ref.ivaire ref. voire ordre nolre réf.
550004368201 L. Lehmann 07151/93289 | AB103296
-596
{19) Versandart/Shipment/Expédition]iret (20) unfreif{21) Verpackungsart/ 22) Versandzelchen/Marks/Marquage (23) Gesamigewicht kg (24)
Packing/Emballage
Versand mit Schweizer X Siehe unten LKW | Bruto 736,20 325,20 Netto
25} VersandanschrifShipping address/Destinataire 26) Abladestelle
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
(277 [(28) Sachnummer /Drawing NoJ {29) Bezeichnung der Lieferung/Leisiung/Bescription | (30) Menge/ (31) {40) Empféngervermerke
(Pes.) |Plan No. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quanlity/Quantité [Einhelt |izanga (Ish) 3= Vermerke
2510639001 GE1054-23 600,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
08.01.2020 n
CH.NR. 25-1805-F 5 x GE-(501568) 1/2 Europaletic]
GE-1/2 EUROP
CH.NR, 25-1905-F 1 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 25-2005-F 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EURQP
CH.NR. 25-2105-F 1 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 25-2205-F 1 x GE-(501568) 1/2 Europalettel
GE-1/2 EUROP
60 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
GE-501741
10 x GE~(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
60 x GE-(550594) Deckel fiir
Rako-Behdlter
GE-TBA-550594
60 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz]
flir DCT300 GE-TBA-501723
126 WYL
Cqﬂ\r@ \0(’( \'@ng\ -
i
KUEHNE-+NAGEL sl KUEHME+NMAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE Via dei (ficlamig, snc- 10026 Modligno (BAY
Quantita [dichiarata: -
Quantitaleffettiva: ] B ||
Tipo Imbp! hilaggio: -~ L ZUZU
Quantitd imballi T . . )
Confornyta alle s¢ adadlmba\lo ’E ol "Rilcevifto cer riserva di
pata oot (30O verifica sulgualifa e quantitaf
Frma .
4Z) Eingangsvenmerke %ung 43) Glieprolung/Prubencht (45Y Emplanger [A6) Rechnungsprifung

[Datum

Narmes
Nr.




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-004816 vom 26.06.2020

\pedition
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8

;I Absendar / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNAT[ONALE.R FRACHTBRIEF . C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cefransportestsoumis, nonobstantioutaclause
gentailigen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 4 la Convention relative aw confrat de
UberelnkommensiiberdenBeforderungaveriragim  transpert intemational des marchandises par

VIA DEI CICLAMINL, 4
" 70026 MODUGNG

infem. StraBengGierverkehr {CMR). raute (MR},
2 Empfénger / Destinatairs f Frachtfibrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0156

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

Datum/Date  01.07.2020

“ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kied prévu pour la livraison de la marchandise 7 Wachfalgendar Frachtitihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen,-Nll-.;
Dt f Lieu Modugno 5 —

Land/Pays  Jtalien Zgit { Temps

4 Ort und Tag der Obemahma / Lisu et date de fa prise en charge de la marchandice

Ort/ Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays Deutschiand Zeit/ Temps
Datum/Date  26.06.2020

5 Belgefiigte Dokumente { Documents ennexes

8 Verbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Raserves et observalions das lransperteurs

9 Pos, 10 ZaichenMr, 1" Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezsichnung des Gutes 14 Gawich!, kg 15 Umfang
No., Marquas et numéros Nombra des colis Made demballage Nature da la marchandise Poids, kg chm
1 10043444 - 10043446 90 CoOLLl Getriebeteile 6.750
Summe; 6.750,00
Totat . 90,00 coLLl i

16 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermitlluna der Tarifkilometer mit Grenzfibergangen
von bis km

k]

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

Kfz
Anhinger
Fahrer

19 Amtlichas Kennzelchen Nutzlast int

24 Besondere Vereinbarungan/ Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstandig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Gbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

249 Benutzier Grenzlibergeng 27 Gut 20-004818empfanken am Datum / Date
BF Bécentipr Es_,rn rehandjses le
R G E e ——
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. | TIAGNA PT E.p.AS Y Sl
Vig|dei Ciclaming, s: k- 760

D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg 1-70026 Mod gno

Unterschrift und Stempe) des Absenders Unterschrift und Stampel des Frachtitinrers Unterschrit und Stampel des Empfangers
Signature et timbra lexpediteur Signature et timbre du transporteur

Modugna (BA)

L

T Signalthe et limpre de destinatalre
Biravgiba ~ 2t
Froit

LR e uCﬁ'F’Si‘l vd di

verifica su qualita e ariantisa”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41} 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF&04



